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Restliche Leisten R34-R37, sowie die Hilfsspanten R7 und R9 einbauen.
Build in remaining ledges R34 to R37 and additional formers R7 and R9

6

Nun kann das Rumpfgerist beplankt werden. Dies erfolgt streifenweise, wie aus den
nachfolgenden Bildern ersichtlich. Immer darauf achten, dass sich das Rumpfgertst nicht
verzieht. Lassen Sie den Rumpf immer auf dem Baubrett fixiert.

The fuselage-frame can now be sheeted by adapting stripes of wood. See pictures.
Always check correct alignment of the fuselage-frame. Avoid lifting off your building-board

Kurt Eich Tel +41 (0)62 794 24 42 Mail: k.eich@keiro.ch
Sonnhaldenweg la Web: www.keiro.ch
CH-4852 Rothrist MWST-Nr. 248920




